
67. številka. Ljubljana, v petek 23. marca. XXVII. leto, 1894. 

SLOMŠKI MAM 
Izhaja vsak dan «v«*tfer, izimfii nedelje in prasnike, ter volja p o p o l t i prejeman za » v s t r o - o g e r s k e dežele ca vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za Četrt leta 4 gld., za jeden 
mesec 1 gld, 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pofiiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za po&iljanje na dom računa se po 10 kr. 

na mesec, po 3 0 kr. za četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e toliko več, kolikor pofitnina znaša. 
Za o s n a n i l a plačuje ae od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in u p r a v n i S t v o je na Kongresnem trgu st . 12. 
U p r a v n i s t v n naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Slovenščina pri najvišjem sodišči. 
Z dveh različnih strani ) Brno dob i l i ob jed n u n 

zan imivo novico, k i se tiče urstdovanja v h rva t skem 
j e z i k u p r i najvišji nafti sodni ins tanc i . Puštati mo
ramo p r i njej in premišljevati! Nov i ca je, da bude 
odslej n a j v i š j e sodišče izdajalo v h r va t sk ih 
p ravdah , k i m u pridejo i z D a l m a c i j e , svoje od
ločbi; tud i v h r va t skem j e z i ku . Že so pok l i c a l i u rad 
n i k a , hrvaščine ve&čega na Dunaj , da bode prevajal 
koncepte najvišjesodoib odločeb na jezik h r va t sk i . 
Najvišje sodišče bode torej t amo poskrbe lo h r va t sk i 
p revod , — s prevajanjem se ne bode t reba več mu
čiti sodn im u r a d n i k o m na prv i ins tanc i , — stranke 
dote" v is t in i odločbe z besedi lom, katero je določilo 
sodeče Bodišče ! T o ve l .a sedaj z a D a l m a c i j o in 
vsakomur se m o r a u s i l i t i vprašanje: zakaj Be ni ta 
pametna in zakon i t a uredba takoj raz t egn i l a tud i na 
hrva tske pravde, katere pridejo pred najvišje sodiSČe 
iz področja višjega sodišča — Tržaškega ? Saj gre 
t u i n tam za is t i h r v a t s k i j ez ik , t u in tam za zvr-
šitev istega z akona , — zakaj bi torej tud i i s t rsk i 
H r va t j e , prav tako k a k o r da lma t insk i , ne dobival i 
od najvišjega sodišča h r v a t s k i h odločeb, nego bi se 
m o r a l i tud i v bodoče zadovol j i t i z i n t i m a t i , ko j ih 
hrvaščino p r i s k r b i najnižja sodna inbtanca? N e dvo 
m i m o , d a bodeta i s t r ska poslanca gospoda Lag in ja 
i n Spinč ć s tovariši vred p r i p r v i p r i l i k i zahtevala 
po jasn i la glede tega prot is lov ja . I d imo pa še dalje, 
das i ostanemo na is tem stališči, i n vprašati se mo
r a m o : č e se je konec no dalo H r v a t o m , k a r j im po 
n a r a v i in z a k o n u gre, zakaj se n i še ukren i l o , da 
najvišje sod šče izdaje tud i na s l o v e n s k e pravne 
s t v a r i svoje odločbe v s l o v e n s k e m j e z i k u ? 

S tav i to zadnje vprašanje s lovenskemu po l i t i ku 
prevladujoče sorte , pa obli je t i g a kur ja p o l t ! Še 
nedavno smo čuli s lovenskega državnega poslanca, 
k i j e r e ke l , da b i s i pred letom dnij ne upa l stavi t i 
t akega vprašanja do just.čuega min i s t ra . S i lno smo 
pos ta l i mehk i in — prev idn i , če s i ne upamo zahte
va t i n i t i t is tega, k a r n a m ponuja jasna beseda z a -

L I S T E K . 

List signora Alberta. 
(Italijanski spisal T i t o D a t n o l e ; preložil V i n k o . ) 

Konoc.) 

B i l o je to leta 1 8 7 0 , ko se je usoda Franci je 
nag iba la k z l emu k o n c u . Genera l G u r i b a l d i je znova 
d v i g n i l stare dobrovol jcu svoje. Bo jeva l sem se v 
g a r i b a l d i n s k h vrata h šezdeset in šestega in nasled
njega leta in v Pesteče! sem poBtal s to tn ik . N isem 
se hotel dobrovol jnu odreči t emu dostojanstvu in 
odločil sem se z d r u g i m i vred it i na pohod v F r a n 
c i j o . H i t e l sem te izognit i so l zam i n gotovi m u 
t r u p u pr i ločitvi. Nap i sa l tem l is t , naslov l jen ma
t e r i L a v r i u i , in hotel som pros i t i svojega pri jatel ju, 
d a bi ga jej izročil. A pozueje, zadn j i t renutek, od
loČil sem se dingače U r hotel šd jedenkrat videti 
svojo zaročenko. Us tanov i l o s • m i ie v g lav i , da so 
ne vrnem več in zato sem žolel zadnjič radovati se 
njeuega pogleda. L a v r i u a rodbina so je že m< s ' c 
dn i j uahajala v svoji v i l i nekaj sto korakov od mesta. 
P o d a l sem se na pot samoten in potrt ko t n ikdar 
poprej . Pričakoval B e m pr izor solza i n očitanja, prot i 
k a t e r i se nisem čutil dovolj zavarovanega. 

Spomin jam se onega t r eno tka , kot da je b i lo 
včeraj : mrežabta v ra ta v i l i n t so b i la na stežaj od 
p r t a in moje k o r a k e je dušila t rava , vzrast la na 

k o n a ! P r a v o junaštvo se je torej mora lo zazdeti, da 
je letos nedavno v budgetnem odseku poslanec G r e 
gorčič sprožil isto vprašanje i n vzklicujoč se na statut 
najvišjega sodišča zahteva l , d a naj ta najvišja i n 
s tanca i zda odločbe v s l o v ensk ih pravdah na s loven
s k e m j e z iku . Bo jazen je b i l a neopravičena, min is te r 
Sc> oaboru je odgovor i l bolj ugodno, nego bi „rebus 
s i c s t an t ibus " na njegovem mestu s to r i l kak s lovenski 
državni poslanec, na ka te r ega bi l ahko s p rs tom 
pokaza l i . P ravosodn i min is ter je v Bvojern odgovoru 
p r i p u z n a l , da je slovensko uradovauje čedalje bol j 
eks tenz ivno in da je potreba sprav i t i slovenski j e z i k 
v veljavo tud i p r i najvišjem sodišči v smis lu dr. G r e 
gorčičevega vprašanja. Zategadel j nastane danes z a 
n a B živo vprašanje, zakaj se n i u k r e n i l o tudi za s l o 
v ensk i j e z i k isto, ka r se nam poroča glede hrvaščine 
v D a l m a c i j i ? 0 ire danes ni nobene, da se UBtreže 
t u d i tej, m i ponavl jamo, jasno zakon i t i zahtevi S l o 
vencev. K d o r bi t r d i l , da j e z ik naš n i v to še goden, 
t e ga bi osmešil l a k t u m eks tenz i vnega s lovenskega 
uradovanja na n'žjih instancah. D A je jez ik zadostno 
r a z v i t , to kažejo gromade zgol s l ovensk ih p r a v d , 
s l o v ensk ih razsodeb in rešil, to kažejo — prevod i , 
k i se že dandanes „per nefas* delajo z a višje i n 
stance od nižjib sodišč. Naša zahteva pa gre samo 
na to, d a B O , če že ne o r i g ina l , pa vsaj prevod o d 
ločbe naprav i t a m p r i t i s t i i n s t a n c i , k a t e r a 
j e odločbo sama sk len i la . T a zah teva i z v i r a iz o z i r a 
n a pametno poslovanje in moramo se čuditi, d a se 
višje sodišče osobito v G r a d c i še danes temu u p i r a , 
nalagajoč nižjim instancam, naj se ukvarjajo s p re 
lagan jem nesvojib odločeb *) G l ede najvišjega sodišča 
pa , kako r rečeno, naravnost zakon ve leva , da je i z 
dajat i odločbe njegove tud i v s lovenskem jez iku. T u 
j e torej t r eba zastavi t i vse politične moči, da se 
p r i b o r i nam tisto, ka r se je uved lo sedaj za d a l m a -

*) Ravnokar nam prihaja novica, da bode odslej 
v i š j e d e ž e l n o s o d i š č e v T r s t u kdajalo v slovenskih 
pravnih rečeh slovenska resila, da jo ukaz v tem smislu 
izdal predsednik zadnje dni. Će je to res, — kako dolgo 
more pri svoji praksi ostati viSje sodišče Gra iko? ! 

pot i mej kamenjem. Solnce je v i soko sta lo i n o k r o g 
in ok rog je v lada la opo ludsnska tišina. Skoz i o k n o 
jedne sobe v pritličji so zvene l i g lasov i piana. N a 
t ihem sem H O p r ik rade l t ja O d m a k n i l sem neko l i ko 
zagr in ja lo ter videl v pr i je tni p o l u m r a k v sobi . Seda j 
se spomin jam teh stvari j , ne d a b i čutil tisto srce 
trgajočo bolest, k o t takrat . L a v r a je sedela p r i 
p ianu ter s svoj imi prBti rah lo bega la po t i p k a h , 
m M a r i o , svet lo las i mladič, s k a t e r i m sem se b i l 
večkrat sešel v t is t i biši, sedel je b l i zu nje, s k o r o 
preb l i zu , — najedenkrat sta se zbližali njiju g l a v i 
. . . in usta so se ujela v pol jubu. V drugem k o t u 
sobe je dremala stara teta. N a l a h k o sem zopet 
spus t i l zsgrinjitto ter odBel odtod, ne da bi me b i l 
kdo opaz i l . . . 

V poz iv ih Gar i l i f i ld ; ja prostovol jcem p o l k a 
Vesgov bi lo je moje ime /.aznainenovano mej cfatimf, 
k i so se s hrabrostjo od l ikova l i od d r u z i h . V D i j o n u 
sein b i l t. /ko ranjen. S ignoru Dooa t i j u , očetu L a v -
r i n e m u , k i je od raeu« zahteva l pojašnjenju, s em 
odgovor i l , da mu ga no dam u i k u l i . Z bratom L a v -
r in im sem se b i l . . . R e k l i so vam, da ona deva 
gine vs led moje kr ivde. K o t norec sem iskal s m r t i 
na bojišči. Njej ne zamer im n česar, razveu tega, 
ka r sem u d e l , sedaj jej i to o d p u s t i m ; a ljub ti jo, 
n i k d a r ; čar, k i me je vabi l k njej, i zgubi l je svojo 
moč za vselej. Naslednja leta s em polagoma pričel 
verovat i , da življenje zame n ima že nobenih c v e t i c 
več, i n j e l sem hrepeneti po s m r t i . . . 

t inske H r v a t e — in potem bode moralo i t i z a naj
višjim sodiščem tud i to in ono višje sodišče. P r a v n i 
nazor justičnega m i n i s t r a je na naši s t ran i , k a k o r 
vse kaže, i n s k r b v s e h n a š i h d r ž a v n i h 
p o s l a n c e v m o r a b i t i , d a b r e z o d l o g a 
p r i p r a v i j o m i n i s t r a d o e n e r g i č n i h 
k o r a k o v , d o s p o r a z u m l j e n j a z n a j v i š 
j i m s o d i š č e m v t e j , z a n a B p r e v a ž n i 
B t v a r i . K a je žalibog, da nekater i dvorni s v e tn i k i 
pr i najvišjem sodišči, k o l i k o r nam j ih je s od i t i po 
njih pre tek los t i , ne utegnejo b i t i naklonjeni tej naši 
zahtev i ( rad i b i se mo t i l i ! ) — toda konečno bodo 
odločili le r a z l o g i , ne golo glasovanje, r a z l o g i 
pa govore v s i , brez izjeme tako, kakor žel imo m i . 
»Caveaut ergo, consules ! u 

Ne v Ameriko 1 
Že večkrat Brno opozar ja l i naše rojake na ve

l iko gospodarsko k r i z o , k i je nas ta la v Združenih 
državah. Največ škode imajo po tej k r i z i d e l a v c i , 
a vz l i c t emu sil i jo naši ljudje še vedno v A m e r i k o , 
prav k a k o r b i b i l a to obl jubl jena dežela. V Novem 
J o r k u izhajajoči s l o vensk i l is t „ G l a s N a r o d a " , 
k i je o ameriških r a zmerah jako dobro poučen i n 
k i je došle] dokaza l , da mu ni samo večna sreča, 
ampak t u d i časno blagostanje s lovenskih delavcev 
z last i v A m e r i k i p r i s r c i , objav i l je v z a d n j i Šte
v i l k i s v a r i l e n članek, k i se g l a s i : 

Ponižno prošnjo imamo i n to i z domo- i n rodu-
l jubja, do s l ovensk ih l i s t o v v nam tol iko l jubljenoj 
domov in i s lovenskej , p i š i t e s e d a j ons t ran v e l i -
cega oceana , da naj ne hodijo S lovenc i v A m e r i k o . 
P ros imo tud i prečastito duhovščino, da naj pove 
našim ro jakom, da tu n i n.č. Po A m e r i k i tava in 
čaka na de lo na H t o t i s o č e l j ud i razn ih na rodnos t i 
in de l avc i v sakov rs tn ih strok. R u d o k o p i i n l ivarne 
v K o l o r a d i počivajo, k e r je cena s rebru t o l i k o padla, 
da Be pr ide lovanje ue izplača več ; v premogokop ih 
po Penosv l vann i j i in d r u z i h drŽavah so de lavcem 
zaslužek znižali, da o p r i h r a n i t v i n i t i g o v o r a n i . 
Ma lo k a t e r a podjetja delajo p r i prejšnji plači, za -

A nekega d e d , M a r i j a , ses ta l s e m se z V a m i 
ter se B p u s t i l v razgovor . Zde lo se mi je t a k r a t , da 
m o j i m lados t i k l i je i n se odp i ra nov in nepričakovan 
c v e t blaženosti. Bo l e s tn i spomin i n a pre tek los t , k i 
f>o b i l i zadn j i dve l e t i moji s ta ln i sp reml j eva l c i , od
letel i so nekaj t i s t ih dnij v tako daljavo, d a so se 
mi z d e l i z g o l j B p o m i n i n a nepri jazne in z l e s a n j e . 

L j u b i l H u n Vas , M a r i j a ; čutil sem v s r c i s v o j e m , 

d a V a s s m e m l j ub i t i , ka j t i ozrši se naza j v svojo 
pretek lost , ko t s e m s t o r i l danes z jutraj , naše l nisem 
na sebi n o b e n e k r i v d e , v svoj i duši n i s e m čutil n i t i 
na jmanjšega žela očitanja. Sinoči m e n i s t e h o t e l i 
poslušati, s p o d i l i ste me od s e b e ; i d a n e s mi go

tovo ne b o s t e v e r j e l i . . . Zaničujoč l judske g o v o r i c e , 
b i l sem do d a n e s B a m j e d i n i čuvar t e ga b u l a s v o 

j e g a . J u t r i o d i d e m i n ne v e m še, na k a t e r o s t r a n . 

Naj g r e m k a m o r k o l i , ime l b o d e m j e d i n o t o l a žbe , in 

to bo Hpomin n a Vas . 

»Ad i l i o l « 

G r i f i o j a , k i j e t a k o d o b r o p o z n a l a s v e t in 

n j e go v e l j u d i , je o b u p u o v z k r i k u i l a , prečitavf i i z a d n j e 

v r s t i c e , i s u p o r n i h oč j B t a jej p r i v r e l i d v o v e l i k i 

s o l z i , k r a s n i kot največj i b i s e r i . Pad la j e n a našlo-

ni M č t e r se s p u s t i l a v s i l en jok, Bkrivajoč svoje o b -
ličje n a u a s l o u i l u . 

T a h i p se t iho odpro v ra t a , n e k o v m o ž stopi 
v sobo , t i h o p o k l e k n e k n o g a m krušne g r o f i n j e , ča

kajoč . . . 



čelo se bode pač de lat i , k o sneg skopne, s k r a j n i 
čas je t u d i , a l i na to Čaka že tisoče i n tisoče r ok , 
ka te re že po več mesecev dela le n i s o ; zaslužek z n i 
žuje v saka tovarna in podjetje i n to zoatao. Po 
N e w V o r k u in Ch i cag i pohaja nad 100 0 0 0 l jud i . 
P r i j a v n i h d e l i h , katera so namenjena v pomoč brez 
pose ln im l judem, cvete korumpc i ja in ubog i d e l a v c i 
dube koma j ostanke, i t ak bogat i podje ta ik i p a de
bele. P o nekater ih rudokop ih z a železo n i t i jeden 
do l . na dan ne plačujejo. 

V e m o , da mars ikaterega S lovenca pomladansko 
solnce zvabl ja , da bi dom zapus t i l , toda • A m e 
r i k o n i k a r , če tudi k a k rojak domu piše, da je 
„boljse", ne sem, ker n i m a poroka , kako dolgo 
bode delo trajalo. P r edno pr idemo v A m e r i k i v 
boljši položaj po tej neznoBnej k r i z i , potreba bode 
par let in mars ikak štrajk. 

Še enk ra t ponovimo našo prošnjo: o d s v e 
t u j t e v s a k o m u v A m e r i k o , da ne bode kesanje 
prepozno. T u d i mora vsakdo p r i i zk rcavan ju d e n a r 
pokaza t i i n če i zse l jeva lnemu komisar ju svota ne 
zadostuje, zavrnejo ga. N i smo nič p r e t i r a l i , položaj 
je res žalosten, da neznosen 1 

Politični razgled. 
Notranje dežele. 

V L j u b l j a n i , 23 . m a r c a . 

Volilna reforma. 
Glasi lo pol jskega k l u b a „C/as* bavi B O v j edn i 

zadnj ih številk prav obširno s Hohenvrar tov im i n z 
v l adn im načrtom vol i lne re forme. L i s t se p r o t i v i 
po vlad« uasvetovani ustanov i tv i pete aur i je k e r sod i , 
d a bode t a še poostr i la soc i ja lna nasprotstva. T u d i 
sestavl janje vo l i ln ih okra jev b i prouzročilo mnogo 
nadlog , a nova kur i j a bi b i l a prava t rdn java soc i 
jalističkih agitatorjev in še legalna. Pomnožitev po
slancev bi le otežilo že i t ak dolge razprave . H o h e n -
vvartov načrt ugaja Po l j akom bol|6 nego v ladn i , že 
zategade l j , ke r hoče deželnim zborom, Če tud i le de
l o m a v r n i t i prav ico, vol i t i državne poslance. T u d i 
mise l o korpora t i vnem zastopstvu je P o l j a k o m prav 
simpatična, ke r B O ž njo na srečen način pop rav i 
politični ind i v idua l i z em, k i je zadobi l veljavo v za
padn i E v r o p i . J edna s tvar pa rečenomu l i s tu le ne 
ugaja, to je splošna vo l i lna prav i ca po Hoheovrar -
tovem načrtu, dasi p r i znava , da se v tem načrtu 
povdarjajo skoro vsa načela, na ka t e r ih podlag i je 
sestavl jen politični program poljske delegacijo, i n je 
načrtova vsebina za d iskus i jo dost i bolj p r i p r a v n a 
nego vsebina vladnega načrta. L i s t zahteva, naj se 
o obeh načrtih ob jednem razprav l j a . 

Položaj grofa IVurmbranda, 
Položaj našega t rgov inskega m in i s t ra gro fa 

\Vurmbranda mora bit i precej kritičen, če n i t i n a j -
vernejši njegovi pristaši ne verjamejo, da ostane 
dolgo na svojem mestu. T a k pristaš je ravnate l j 
Štajerskih l oka ln ih železnic W u r m G r o f W u r m b r a n d 
m u je ponudi l mes t o načelnika novega odde lka pr i 
g ene ra lnem ravnate l js tvu drž. železnic, odde lka za 
l oka lne železnice, a W u r m je to laskavo ponudbo 
o d k l o n i l z vso odločnostjo in sicer zategadel j , k e r 
n i m a vere, da bi grof W u r m b r a o d ?e ks j dolgo vod i l 
t r gov insko ministerstvo . 

Mladočehi in vlada. 
Mladočeški poslanec dr . E a g e l govor i l j e v 

nedeljo na nekem vo l i lnem shodu o političnem po
ložaju. Koa l i c i j a , je r e k e l mej d r u g i m , nas več ne 
plaši, odka r so zaradi vo l i lne reforme mej k o a l i r a n c i 
farn imi sasta le diference. Mladočeška s t r anka ae bode 
slej k a k o r prej odločno poganjala za splošno, j ednako 
i n neposredno vol i lno pravico. Govo r i se, da te pu
ntala mladočeška s t ranka zadnji čas zelo z m e r n a . 
S t r a n k a je taka , kakeršna je b i l a pre j , samo v l ada 
jej je začela zadnji čas kaza t i vsaj z besedami neko 
zmernos t . P r a v a ironija pa je, da je P l ene r tolmačil 
to v l adno zmernost in pr i tem daleč n a d k r i l i l bivfiega 
z a govo rn i ka češkega državnega prava kneza W i n -
d ischgrae t za . Z zmern imi govor i se ne more nič po 
m a g a t i ; češki narod zahteva dokazov, da je v l ada 
pos ta la g lede njega drug ih misl i ) . S i c e r pa se l a h k o 
zgodi , da bo min is te rsk i predseduik P l ener ja še desa -
v o u i r a l . A k o se hoče v lada res porazumet i s češkim 
na rodom, naj svojo dobro voljo za to dokaže z de jan j i . 

Iz maloru8kega taborja 
Že p r i razprav i o prov i zo rnom budgetu se je 

pokaza l o , da mej m a l o r u s k i m i poslanci ni jed inost i , 
nego d a so razcepl jeni na več f rakc i j . T o je b i l tud i 
uz rok , d a ee m a l o r u s k a delegaci ja n i odločila n i t i 
za pr is top h pro t ikoa l i c i j i . D a se do i e i o tako po
trebno porazumljenje, s k l i c a l i so pos lanc i mino le 
p razn ike poseben shod, na ka te rem so se dogovar ja l i 
glede političnega programa in glede stališča, katero 
naj zavzamejo ma lo rusk i pos lanc i nap ram koa l i c i j i 
in koa l c i jski vladi. Posvetovanja niso ime la poz i t i v 
nega uspeha. Jedna f rakc i ja se neče pos tav i t i v n a -
sprotRtvo s Po l j ak i in se up i ra opoz ic i j i , dočim je 
večina za poslanca Romančuka, k i od koa l i c i j e nič 
dobrega ne pričakuje za Ma lo ruse i n b i rad pos tav i l 
m a l o r u s k o delegacijo na tako stališče, na kake r&oem 
stoje" neodvisni s lovenski i n h rva t sk i pos lanc i . 
„Dzienuik P o l s k i * sod i , da se bode Romančuku 

končno le posrečilo, ses tav i t i i z razn ih f r a k c i j novo 
s t r a n k o i n imenuje ko t važen s imptom oko lnos t , d a 
st* je namestu dosedanj ih t r eh ma l o rusk ih dnevn ikov 
us tanov i l nov dnevn ik , k i je povsem v Rimančukovem 
z u i s l u p i san . 

Kossuth. 
V e s svet s « z an ima sedaj z a K o s s u t h a in ča

sopis i prinašajo o njegovem delovanju dolge spiae 
i n obširna poročila o njegovi s m r t i ter o p r i p r a v a h 
z a njegov pogreb. K o s s u t h je a i l a težko u m r l ; bo r i l 
M je a smrt jo v e t dn i j . I z d i h n i l je dušo svojo v 
t i s tem t r eno t k u, k o je v sobo stopi vsem u pos lancu 
grofu Gab r i j e l u K a r o l v j u podal roko. N a v s o C n i so 
b i l i v t em t r eoo tku K o i s u t b o v a l i u a L u d o v i k i n 
F r a n c , njegova ho l gospa R u t k a v in poslanec He l f y . 
P r e d hišo stalo je na tisoče l judi j . Kuj d r u g i dan 
po K o s s u t h o v i s m r t i t d p o s l a l je obč. svet T u r i n s k i 
posebno deputac i jo z županom ua Ćelu k KosButbo* 
v i m a s inoma , d a j ima kondo l i r a in ponudi častno 
rakev na T u r i n s k e m pokopališči. ObC. svet je v r h 
tega s k l e n i l , udeležiti se Kossuthovega pogreba o f ic i 
je lno, sporočiti obč. svetu Budinopeštanskemu sožalie 
in dovo l i t i , da leži Kossuthovo truplo t r i dn i n a 
mrtvaškem od ru . Dosle j še n i znano, kje se pokopl je 
K o s s u t h . N a M a d j a r s k e m je vest o Kossuthov i s m r t i 
obud i l a splošno žalost i n vse h i t i , da izkaže pokoj • 
n i k u pi jeteto na k o l i k o r mogoče sijajen način. P o 
vseh mad ja rak ih k r n j i h so se razobesi le črne zastave, 
nabira jo se Že novc i zs njegov spomenik, obč. svet 
Budimpeštanski p a se je ponud i l , da pr i r ed i pogreb 
na svoje troške, d a prepel je t rup l o v Pešto in je t u 
shran i v posebnem mavzde ju . Madjar i p a s t em 
niso zadovol jni . Z vso odločnostjo zahtevajo, naj se 
vrši pogreb na d r ž a v n e troške, naj se naprav i 
spomenik na državne troške in saj se zas luge Kos-
sutbove z a državo inar t iku l i ra j o . K e r k r o n a t akega 
sk l epa n ikda r ne bode odobr i la , je velika m in i s t e r ska 
k r i z s sko ro ne i zog ibna . V t em oziru bode današnja 
seja drž. zbora odločilna. 

Vnanje države. 
It ustja in Srbija, 

R a z n i l i s t i s o te dn i j a v i l i , d a s e je r u s k a 
v lada odločila z a to, da us tav i diplomatičao obče
vanje s Srb i j o . T a vest se doslej de n i ob i s t i n i l a , 
das i b i b i lo povsem naravno, ako b i Rus i j a z o z i rom 
na nezakonite ra zmere v S rb i j i s tor i la t a ko rak . 
R u s k o časopisje bojuje se z vso odločnostjo zoper 
M i l anovo upl ivanje n a s rbsko vlado in z m a t r a nje
govo navzočnost v S r b i j i k o t nezakonito. K e r se 
M i l a n navz l i c v semu p r i t i s k u ruske diplomaci je ne 
m a r a i z Srb i j e u m a k n i t i , je prav lahko mogoče, d a 
ustav i R u s i j a s s rbsko v lado diplomatičao občevanje, 
das i ve, d a bi b i l o to znamenje z a upor . Položaj v 
S r b i j i je sedaj t a k , da se lahko vaak d a n kaj p r i 
m e r i , k a r b i zamoglo prouzročiti revoluci jo. 

Anarhisti. 
V vas i J a l i e n p r i Grenob l eu eksp lod i ra la je te 

dni pred c e rkv en im i v ra t i prav mej prepovedjo ve
l i k a bomba. Navzočni v e r n i k i s i bežali vsi zbegani 
na vse s t r an i . V gneči je b i lo dvajset osob ran jen ih , 
mej t e m i t r i prav nevarno. — V Santandru se de
lajo poskus i , izvleči i s mor ja pogrezaeno ladjo , M a -
c h i c h a c o " . Predvčerajšnjim zvečer, v h i p u , ko je 
z a p m t i l guverner dotična de la nadzorujoče komis i jo , 
nas ta la j e g ro zov i t a eksploz i ja — kako, tega Še n i 
b i lo moči dognati , sodi se pa , d a so j o prouzročili 
a n a r h i s t i . U b i t i h je b i l o 16 oseb, ran jen ih pa 27 . 
Mate r i j e lna škoda ni posebno vel ika. 

Dopisi. 
I s { ' m o m l j a , 2 0 . m a r c a . [Izv. dop. ] ( O 

b o d o č i ž e l e z n i c i ) A l i smo res B s l o k r a o j c i po
dobni ovcam bre z p a s t i r j a ? A l i sme res gospod 
Š'ezinger Gor jan i jedini odločevati o bodoči želez
n i c i ? Iz java skora j vseh belokranjskih občin s o d 
nega ok ra j a Črnomelj, da b i se železnica t ras i ra l a 
v obližju premogokopov , k i bi dajali d e l avnemu 
l juds tvu zaslužka, železničnemu podjetju trajne vož-
nine, kaže se b re z vsakega uspeha, ka j t i m i le 
obračamo, S lezmger Šuklje pa sama obrneta po 
svoje. P o sedanjem t ras i ran j i odstranjeno b i b i lo 
mesto Črnomelj popolnem i z železniške bližine, 
valed ka t e r e b i i zgub i l o ves zunanji p r ome t ; da 
bol j , k a k o r ga bo Rudo l f ovo s svojo br f i l insko po
s ta jo ; premogokopov ni možno n a pod lag i te trase 
zvezat i z železnico i n železniški t i r zvi jal se bode 
po neob l judenih B t e ln i k ih . N a m je do tega, da se 
B e l i K r a j i n i z železnico p o m a g a ; zaslužka t reba h i r a -
jočemu l j u d s t v u ! Po leg vseh pridelkov z a ekspor t 
je p remog največje važnosti, j ed in i , k i bi narod 
gmotno podpr l . K j e tiči u z r ok , d a ae v e l i k a n s k a za 
loga premoga i gno r i r a , ko vender v idimo, da se v 
d r u z i h k ra j i h p remog ceni ko t bogastvo dežele. 
P r emog , k i leži mr tev vs led nebrižaosti necega D u 
najskega društva, ne sme se v bodoče več prezre t i 
in to t em manj , k e r za gotovo vemo, da h i se koj 
pričelo s kopan jem, ako b i b i l a le mogoča k o n k u 
renca z d rug im premogom, prevažanim po železnici. 
K a k o gospod Šlezioger samolaatno postopa, v id i se 
i z tega, da niso n i t i vsi gospodje koncesi jonarj i po

polnem poučeni o njegovih železniških namerah . De 
žela kranjska da la bode 4000 g l d prispevka za 
trasirsnje. N i m a li dežela besede govo r i t i v tej za 
devi? Je li deželni z b o r k ran j sk i lotiral 4000 gld. 
gospodu Slezisgerju, da si bode trasiral železnico 
s k o i svoje šume in zato s g i t i r a l z a debelega svo
jega prijatelja Sjkljsta? A H deželni z b o r sp loh ni 
preciziral svo jega stališo« glede projektirala? J e l i 
B e l o k r a n j c i , od nekdaj deželam, še plačujemo vsaj 
toliko davka ko t gospod Šlez i tger? Je l i razmerje 
30 000 duš j ednako 1 g lede osobnega prometa ? Zaka j 
se ni vzelo državnih inlenerjev za trasiranje na
mesto on ih zasebne firme? Na l jubo gospodu Šle-
z inger-Gor jani ju b i l a bi železniška proga za 24 k i l o 
metrov daljša, k a k o r je mogoče zvršiti jo , a z a 
Be lo Kra j ino bi lo bi 8 k i l ometrov daljše proge 
odveč. K r a t k o in ma lo , mogoCni gospod Šlezinger 
ne poBluša ugovorov naroda , ne o z i r a se na naše 
želje, z jedno besedo, govor i se k r o g in k r o g : „ g o -
spod Šlezinger t ras i ra Železnico s e b i " in Šuklje ga 
podpira — zaka j , tega ne vemo, gotovo pa ne za to , 
da b i narodu k o r i s t i l . Naš namen, radi ka t e r ega 
pišemo te vrBtice, je j ed ino ta , pravočasno opozo r i t i 
mertdsjnejše kroge na velevažno podjetje s top lo 
prošnjo, da posežejo v s t va r in govore svojo besedo. 
Naj podpirajo pr izadete občine, k i so podpisa le 
to le prošnjo: S lavn i centra ln i zajedno konceaijo-
narsk i odbor za građenje Be l ok ran j sk ih železnic v 
Rudol fovem. Uvažuje" ugoden t renutek , k o se i m a 
pričeti t ras i ran je B e l o k r a n j s k i h železnic, s k l e n i l je 
mestni občinski odbor v Črnomlju po natančnem, 
vsestranskem p r e v d a r k u in posvetovanji v sej i dne" 
12. marca t. I. jednoglasno, p r i j a v i t i pravočasno 
s v o j o prošnjo s l avnemu centra lnemu odboru , k i se 
g l a s i : P ro j ek tovana železnica šla ns j b i iz G a b r a 
mimo Palčivrba, Dobltč, poleg K v a s i c e m imo pre
mogokopov v Črnomelj, k jer naj bi b i la postaja v 
obližji mesta na severni s t ran i ob .Derbičevi c e s t i * . 
1. S tako progo zvezani b i b i l i najbolj ob l juden i kraji 
be lokran jsk i črnomaljskega sodnega okra ja . 2. P r i t e g 
n i l a bi se železnici po l janska do l i oa , k i sedaj g r a -
vituje na V r b o v s k o i n Kočevje. 3 . V e l i k a občina 
V i n i c a , V r h in ce la Dragatuškn župa aagn i l a bi se 
od K a r l o v c a na nameravano železnico, k e r bi j i m 
bilo vel iko bližje. 4. V s e važnosti z a p rospeh B e l e 
K r s j i n e pa so bogati premogokopi v slučaju, da se 
omogoči kopanje premoga . To pa je jed ino mogoče, 
ako železniška proga pas i r a premogokop, k e r d r u 
gače bi s e mo ra l i de la t i dragi dovozn i t i r i , a l i bi 
B O p a mora l p remog prevažati, k a r bi vsako k o n 
kurenco uničilo. 5. S premogom bi tud i železnično 
podjetje ime lo reden d o h i d e k . 6 K e r mesto Črno
melj pričakuje kaj uspeha od železnice in k e r zavisi 
bodočnost Črnomlja od lege ko lodvore , spozna lo ae 
je, d a bi le oni ko lodvor ustrezal p reb i va l s t vu in 
mestu, k i bi b i l v obližji mesta Črnomlja na severni 
s t ran i ob „Derbičevi c e s t i * . A k o b i b i l kolodvor 
predaleč zuna j , nas ta la bi kmalu tam nova vas in 
Črnomelj bi b i l zapuščen. S lavni c en t r a ln i koncesi jo-
narsk i odbor pros i se tedaj oajuljudneje v interesu 
vaega preb i va l s t va in mes ta Črnomelj, o z i r a t i se na 
našo prošnjo, j i ugodit i i n inženirjem u k a z a t i , d a 
se zgoraj navedena proga t r as i r a . Mes tna občina 
Črnomelj dne 12. marca 1894 A . L a c k n e r 1. r . 
Z a občino AdleŠiče: N i k o Dragoš I. r. Z a občino 
V i n i c o : J u r e B s r k o p e c I. r . , Peter M a l i c 1. r., Pe ter 
Ba lkovec I. r. Z a občino V r h : I v a n Madronič I. r . 
Z a občino Tančagora: Štefan Klobučar 1. r., J u r o 
Matkov e 1. r. Z a občino P l a n i n a : J o b a n n R o m 1. r . 
Z a občino Dragaluš: M i h a Masć I. r. Z a občino 
Dobliče: V e r t i n 1. r., Jose f H r e l l a I. r. Z a občino 
Pe t rovavau : Ivec I. r., župan. Z a občino Tribuče : 
Mat i j a Jaoković I. r., Vraneš ć I. r. Z a občino B u -
to ra j : Simonič 1. r. Z « občino K o t : K o l a r I. r., 
župan. Z a občino L o k a : Janez B d i t e 1. r. Z a ob 
čino V i n i v r h : S. Pečaver I. r. Z a občino Palč ivrh: 
Johann Ma j e r l e I. r. Z a občino P o l j a n e : Jože 
BtŽal 1. r . , župan. 

Domače stvari. 
— ( V a b i l o ) na B h o d vo l i l cev v Idr i j i dne 

26. marca 1894 ob 4 u r i popoldne v p ros to r ih 
g Didiča, k j e r bodem poročat o državnozborskem 
delovanji . — D r . F e r j a n č i č , državni poslanec. 

— ( V e l i k o n o č n e p r o c e s i j e . ) T e k o m 
včerajšnjega dne naprav i l i so se po vseh tukajšnjih 
ce rkvah Božji g robov i , katere pobožno občinstvo 
mar l j i vo ob iskuje . K a k o r v L jub l j an i običajno, so 
Božji grobov i tud i letos krasno unkičeui. J u t r i po-
poludne i n v nedeljo zjutraj pa ae bodo vršile 
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velikonočne procesi je . V s t o ln i c e r k v i prične B O s lo
vesnost K r i s t o v o g a vstajenja j u t r i ob 4 u r i p o p o l u -
d n e ; po c e r k v e n e m op rav i l u vršila se bode s l ovesna 
proč si ja, ka t e r e se bodo udeležili c i v i l n i i n vojaški 
dos to jans tven ik i v ga la-uni formab. Proces i j o s p r e m 
l j a l a bode godba 27. pešpolka. V os ta l i h c e r k v a h 
L j u b l j a n s k i h vršile se bodo velikonočne proces i je v 
sledečem r e d u : j u t r i ob S. u r i popoludne p r i u r S u -
l i n k a h , ob po lu 4. u r i p r i frančiškanih, ob 5. u r i 
p r i sv. P e t r u in v T r n o v e m , ob 6 u r i p r i s v . J a 
k o b u in p r i bolničoi c e r k v i c i na D u n a j s k i cest* ; 
v c e rkv i J e zusovega s r ca vršila se bode proces i j a v 
nedel jo ob 4. u r i z jutra j . 

— ( O a o b n e v e a t i . ) N o t a r v Ajdovščini 
d r . A n t o n B a l l a b a n je premeščen v Sežano, 
no tar v B o r o v l j a h dr . R e i d i n g e r , k i n i t i najoa-
vadnejšega s p i s a se z n a naprav i t i v s l ovenskem 
j e z i k u , pa v M a r i b o r . — Poštni of ic i ja l g. J a k o b 
P o ž a r v C e l j i imenovan je poštnim b l a ga jn i kom v 
P tu j em . 

— ( N a z n a n s t v e n e m p o t o v a n j u ) us tav i l 
se je, prišedši i z Zag reba , za nekaj dnij v L j u b l j a n i 
g P l a t on Aodrejević K u l a k o v s k i j , pro fesor V a r 
šavskega vseučilišče, da se pouči o k u l t u r n i h r a z 
m e r a h s l o venskega naroda . 

— ( P o g r e b g o s p e M a r i j e M u r n i k o v e . ) 
Me j odličnimi damami , k i so se udeležile pogreba 
pokojne rodo l jubk in je g . Murn ikov e , nam je imeno
vat i soprogo gospoda deželnega p redsedn ika , gospo 
baron co H e i n . — T u d i pevsko društvo » S l a v e c " 
je položilo n a krs to gospe Mar i j e M u r n i k o v e k rasen 
venec, z n a p i s o m : . S l a v e c " svoj i k u m i c e names t -
n e " , k a t e r i so nosi l i t r i je člani društva. G o s p o d u 
soprogu nepozabne pokojnice, poleg ka te rega je tud i 
»S lavec" i z g u b i l svoje nenadomest l j ivo zaščitnico, 
p a je društvo izraz i lo svoje g loboko sožalje na 
b r i d k i i z g u b i . 

— ( N a m e s t u v e n c e v n a k r s t o n e p o 
z a b n e r o d o l j u b k i n j e g o s p e * M a r i j e M u r 
n i k o v e ) so darova l i z a družbo sv. C i r i l a i n 
M e t o d a : g. J a n k o K e r s n i k , c. k r . n o t s r na 
B r d u , 1 0 k r o n namestu venca n a k rs t o preb lage 
i n uzorne s lovenske gospe M . M u r n i k o v e . — T r 
z a S k a ž e n s k a p o d r u ž n i c a po gdčni. M i l k i 
Mankoč v isto svrho 50 k r o n . — R o d o l j u b i v 
K r a n j i po g . Avg . D r u k s r - j u 3 4 k r o n , zložene ob 
s m r t i uzo rne narodnjakinje gospe M . M u r n i k o v e 
names tu venca . — Skupa j 9 4 k r o n , k a t e r e i z ro
čimo vods tvu . — Živili v r l i darova lc i i a d a r o v a l k e ! 

— ( N a m e s t u v e n c a n a k r s t o v r l e r o 
d o l j u b k i n j e g. M a r i j e M u r n i k o v e ) darova l i 
so || „ N a r o d n i D o m " v L jub l j an i z d r a v n i k i g. 
F i n z , dr . M a r o l t i n dr. S c h i f f r e r 5 0 k r o n , 
katere nam je poslal g. dr. M a r o l t z V r h n i k e in 
j i h izročimo vodstvu. — Živili v r l i da rova l c i i n nj ih 
n a s l e d n i k i ! 

— ( K r o n s k i d a r o v i d r u ž b i s v . C i r i l a 
i n M e t o d a . ) Uredništvu našega l is ta je p o s l a l a : 
M o š k a p o d r u ž n i c a v Idr i j i na občnem zboru 
dne 18. t. m . nabran ih 5 k r o n 60 v in . po g . J o 
s i p u O b l a k u , b l s g s j u i k u . — Živili r odo l jubn i da 
rova lc i i n da rova lke i n n j ih n a s l e d n i k i ! 

— ( Z a . N a r o d n i D o m " ) v L j u b l j a n i po 
s l a l a je uredništvu našega l ista g. N . A ž m s P i v k e 
1 k rono . — Živi la! 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e ) P r i h o d n j a 
s l ovenska predata va bode v e l i k i p o n e d e l j e k 
ded 26. t. m. P e l a se bode vsled večstranske želje 
S m e t a n o v a „ P r o d a n a n e v e s t a " . C ne ostanejo, 
kakor so bde pr i pos lednj i p reds tav i te ope re . N a 
to predstavo opozarjamo posebno vnsnje rodo l jube , 
d a se pravočasno oglase za sedeže p r i g . Č e š a r k u 
v s t a r i čitalniški t ra f ik i v Šeleoburgovih u l i c a h . 

— ( G o r e n j s k o o k r o ž j e s l o v . f e r . d r u 
š t v a „ S a v a " ) p r i r ed i v nedeljo doć 1. a p r i l a 
1894 svoj velikonočni shod s sledečim v z p o r e d o m : 
1. poročilo u p r a v n i k o v o ; 2. slučajnosti (p red log i , 
interpe lac i je ) v prostor ih .narodne čitaluice" v K r a n j i 
ob 3. u r i popoludne. — Bra t e Savane i n gosp. 
atsrešine k ob i ln i udeležbi vabi — goren jsko uprav -
ništvo. 

— ( M e s t n i v o d o v o d . ) P r e t e k l e dn i jele 
so se po laga t i vodovodne cev i z a bližnja poslopja 
tud i n a nov i Tržaški cest i . Iz t eh nape l ja l ae bode 
o svojem času vodovod tud i v poslopje . N a r o d 
nega d o m a " . 

— ( C k r . g l a v n o r a v n a t e l j s t v o a v s t r . 
d r ž a v n i h ž e l e z n i c ) razglaša, da se bode k j a -
n u v s r s k i izdaj i 1894 . g lavne tar i fa za b lago c k r . 
a v s t r i j s k i h dižavnih Železnic z vel javnost jo od dne 
1. a p r i l a 1894 dalje uve l dodatek H I . 

— ( . S l u ž b e n i r e d z a g a s i l n a d r u 
š t v a " ) izšel je te dn i v s loveoskem prevodu . Z a 
člane . Z a v e z e * g a s i l n i h društev stane izvod 1 krono 
(50 k r . ) , z a vse d ruge 2 k r o n i (1 gtd.) i n se do
b i va p r i kn j i g ove zu J o s pu ( M ) Gerber j i v L j u b l j a n i , 
K o n g r e s n i t r g št . 4. 

— ( N o v i r e s t a v r a t d r n a j u ž n e m k o l o 
d v o r u L j u b l j a n s k e m ) g . F r . K a u b e prevzame 
s 1. a p r i l o m t. 1. v o s k r b restavraci jo tukajšnjega 
k o l o d v o r a ; ž n j im dob i imenovana restavrac i ja i z k u 
šenega in podjetnega gospodarja, k i bo v vsakem 
oz i ru na svojem m e s t u . 

— ( N e r v o z n a m o t e n j a g o v o r a ) ozdrav l j a 
spec i ja l is t g. N e u m a n n iz G r a d c a , k i ord inuje 
Se j u t r i o J 2. do 4. u r e popoludne in v n e d e l j o 
od 9 . do 11. u r e dopo ludoe v hote lu „ p r i M a 
l i h ' . Več je r a z v i d n o i z včerajšnjega iusera ta . 

— ( V r e m e . ) B a r o m e t e r z l eze l je zadnje dn i 
p r i nas n e k o l i k o kvišku. T e m p e r a t u r a držala se je 
mej 0 in — 3° R A d r i j a se vsled . b o r i n a " le U h k o 
gibl je. V e t r o v i OBtaoejo Še nekaj časa severozahodni , 
in čeravno se z a zdaj še n i m a m o nadejati zvišmja 
t empera ture , n a m je ugodno in B u h o vreme pr i 
hodnje dni zagotov l j eno , i n se smemo — po opa
zovan ju i zza z a d n j i h dni j sod i t i — nadejati dokaj 
lep h p ra zn ikov . 

— ( T e d e n s k i i z k a z o z d r a v s t v e n e m 
s t a n j i m e s t n e o b č i n e L j u b l j a n s k e ) od 11. 
do 17. mar ca . Novoro jencev je bi lo 14 ( = 2 2 8S°/oo)> 
mrtvoro jenec 1, u m r l i h 29 ( = 4 7 94°/oo)i i n e J n jun i 
so u m r l i za škrlaiico 1, za duSlj ivirn kašijem 1, za 
j e t i k o 5, za vnet jem sop i ln ib organov 5, za želodčnim 
k a t a r o m 1, vsled s ta r j s tne oslabelost i 3, vsled ne
zgode 1, z a različnimi bo lezn imi 12. Me j u m r l i m i 
b i lo je tujcev 10 ( = 3 4 4 •/•)• iz zavodov 16 ( = 5 5 1 •/,). 
Z a h i f ekc i jozn i ro i bo l e zn im i so o b o l e l i : z a ošpicami 
1, z a t f u z o m 1, za dušljivim kašljem 3, za vra
ti c o 2. 

— ( D o l e n j s k a ž e l e z n i c a . ) O d k a r je 
s t op i l v vel javo na novo znižani vozni tar i f za razno 
lesno tvorno b l ago na prog i Ljubljana-Kočevje, oživil 
se je tud i p r o m e t znatno na njej. K e r se ob na 
p o m i n s n i p r o g i do zdaj lesa n i še mnogo izvozi lo, 
bode ta t a r i f a brezdvomno k temu i z vozu zdaj obi lo 
p r i pomog l a , k a r se de loma tud i že opaz i t i da\ 

— ( P o ž a r n a G l i n c a h . ) D<*nes dopoludoe 
oko l o polu 11 ure začela je goret i nova Z d e š a r -
j e v a hiša na G l i n c a b p r i L jub l jan i . ( J . r a v n o sta po
žarni b ramb i Viška in c. k r . tobačne tovarne bi l i 
k m a l u p r i h i t e l i u a pomoč, vendar ognja do po lu 2 
ure n i b i l o moči udušiti, ker je b i l o podstrešje polno 
m r v e , ka t e r a je od časa do časa na novo vsplamtela . 
S t r e l a je p o p o l n o m a pogore la ter je p r ego i e l tudi 
s t r op v p r v e m nads t r op j i , tako da iznaša škoda več 
tisočakov. K a k o je požar nas ta l , n i znano, a ke r je 
začelo goret i v podstrešji, k j e r je b i l a spravl jena 
m r v a , katero so danes nak lada l i , je pač opravičen 
s u m , da se je najbrže vsled pušenja po neprevidno
s t i provzročii požar. K a k o r se sliši, n i b i l a hiša 
p ro t i požaru zavarovana . D v o r n i sve tn ik Schemer l 
p r i p e l j a l se j e tako j na mesto požara. 

— ( N e s r e č a . ) P'še se nam z V iča : V ne 
del jo zvečer pe l ja l i so novorojenčka od k rs ta . N a 
m a h se konj splaši, voz se zvrne in se razbi je . Bo
t e r i n botra s t a se neznatno poškodovala, bab ica pa si 
je z l om i l a r o k o in dob i la ve l iko rano na g lavo . No
vorojenček je ostal nepoškodovan. T o se je zgodi lo na 
Tržaški cest i nasprot i gost i ln i A m e r i k a . 

— ( I z Z a g o r j a o b S a v i ) B O nam piše: 
Ust reza jo želji rodol jubov iz Z t g o r j a in oko l i ce i z 
l e t i „Sokol" p r i lepem vremenu ve!ikon< čui pone
de l j ek z zas tavo i n godbo n a bližnje L ' i k e . — T a 
d a n bode t u d i s lovesno b l a g o 8 l o v l j e n j e podob? B V J o 
žeta Katoliškega de lavskega društva, o k a t e r e m s m o 
V a m že n e k o l i k o poročali. D a bi kaj članov prido
b i l i , k e r j i b je že nekaj i zs top i lo , da t i r a vno društvo 
koma j d v a meseca obstoj i , prišli bodo gospodje K i e k , 
Povše in K l u n naše l judi prepričevat, k a k o potrebno 
i n ko r i s tno je to društvo. No , prepričali se bodo go
spodje , da je naše l judstvo verno, da pa s i peska v 
oči me ta t i n e pus t i od n i koga r . 

— ( I z L o g a š k e g a o k r a j a ) se nam piče: 
B o l e z e n , k i se je zadnje dn i pokaza l a p r i nas v 
podob i v r a t n e o t r p u e l o s t i (Gen icks tar re ) n i z a 
p u s t i l a n i k a c i h z l i h posledic, temveč je zg in i l a zopet 
tje od k o d e r je prišla. — V naših gorsko-idiličnih 
Ž i r d h d o b i m o d rugo leto krasno n o v o župnijsko 
c e r k e v , ako se do t ja nabere dovolj po t rebn ih nov
cev . Z i d a r s k e g a mater i ja la se nam ne bo manjkalo , 
k e r ga bodejo f a ran i v ta b lag i namen sami rado* 
vo l jn i pode l i l i in da rova l i . 

— ( P e v s k o d r u š t v o . A d r i j a " ) v B a r -
k o v l j a h je ime lo v m inu l em l e tu 29 članov pevcev, 
7 us tauovn ikov in 54 podporn ih , skupa j 90 članov. 
Društvo je de lova lo prav uspešno, imelo t r i vese
l i c e , sodelovalo p r i v e l i k i s k u p n i vesel c i v gledališči 
„Fen ice " v T r s t u , p r i r ed i l o več pevsk ih večerov in 
d v a iz leta. PoBta lo je tud i pokrov i te l j drnžbe sv. 
C i r i l a iu M e t o d a . Društvena knjižnica Šteje 450 
k n j i g , katere člani prav p r idno prebira jo . P r i ve
s e l i h in žalostnih p r i g o d k i h spomin ja lo se je večkrat 
društvo svoj ih članov in bud i l o na vse s t ran i na
rodno zavest. 

— ( H r v a t s k e n o v i c e . ) M e s t n i s tavb insk i 
u r a d v Z i g r e b u je i z l e l a l po nalogu župana g . Mo-
šinBkega deta l j i ran načrt za preložitev potoka Me-
dvefčika, ka t e ra je v zvez i z del i za kanal izac i jo . 
K e r se nekater i prejšnji načrti zarad preve l ic ih 
stroškov, a l i zarad nevarnost i povodnji niso mogli 
o d o b r i t i , se jo konečno vzpre je la tret ja a l ternat iva , 
d a se r e gu l i r a ce la Živerska do l ina in se potok 
o d v t d e prot i R b n j a k u , od tam pa v Savo. — H r 
v a t s k a d rama bode t ekom bodočega meseca pr i red i la 
neka j predstav v V a r a ž d i n u . — D i r e k t o r M a n d r o -
v i c " se je odpel ja l za intendantom dr . M i t e t i ć e m , 
da tudi on prouči gledališke odno3aje v večjih me
s t i h . Gledališka sezona bode t ra ja la letos dalje, 
nego občajno in B O bode ig ra lo tud i še v jul i ju, 
t a k o da u«>va up rava nastopi z novo sezono. 

— ( Č u d e n d v o b o j ) V Kloštaru na H r v a t 
s k e m domis l i l a s ta si pri jatel ja M a r t i n J . in G juro J , 
k o sta se dobro nap i l a , da poskusi ta v dvoboji s 
pes tmi svojo telesno moč. K m a l u pa Bta Be, raz 
g r e t a od v ina , popoluoma stepla m je v togoti 
M a r t i n odg r i zn i l G u r u n o s , ta pa prvemu dva 
p r s t a . 

[Slovenci In Slovenke! ne zabite ^ 
družbe sv. Cirila in Metoda! 

k A 

Razne vesti. 
* ( N o v a z i m a . ) \i ružnih krajev dohajajo 

ves t i o s i ln ih snežnih zamet ih . N a S e v e r u i k u je 
pad lo precej snega, da se železniški v l ak i z a k a B n j u -
jejo. — N a češkem B O bde železnice na razn ih pro
g a h tako z i m e t e n e , da Be j e mora l promet ustav i t i . 
— V p rusk i S lez i j i je na več k ra j i h padlo to l iko 
snega, da se je bat i v e l i k i h škod v gozdih in je b i l 
p romet p re t r gan . B r zo j avne in telefonske zveze so 
v mnogih k r a j i h poškodovane in pretrgane. V gorovji 
j e v n e k a t e r i h k r a n h snežilo nad 60 ur in je srn g 
zapade l meter visoko. 

* ( A n a r h i s t i č e n i z g r e d m e j p r o c e s i j o . ) 
V L * C o r u n i na Španskem stre l ja l je neki Vapquez 
mej procesijo s pištolo na podobi K r i s t u s a in Matere 
božje ter k l i c a l : Živila a n a r h i j a ! Po t em j e vrgel 
orožje proč i n pobegni l , razbur jeno l judstvo pa ga 
j e dohitelo in b i ga bi lo umor i l o , da ni posredovala 
po l i c i ja , k i ga j e de ja la pod ključ. 

* ( U m o r v j e t n i š k i c e l i c i . ) V p r e i s k o 
va lnem z a p o r u sodis>a v No r imbe rgu ubi la t l a dne 
18 . t. m . d v a j e tn ika svojega tovariša, s kater im 
B t a se b i l a s p r l a . 

Črnomelj 2 3 . marca . N a preranem 
grobu vr le narodnjakinje gospe Murn ikove ža
luje be lokranjska ženska podružnica sv. C i r i l a 
i n Me toda — H a r i n g , predn ica . 

P r a g a 2 3 . marca . V pravd i zoper mo
r i lce Rudo l f a M r v e oproščeni zatožeiici, drd. 
Čižek, Vojtčh i n A n a K*iž so b i l i danes i z 
puščeni i z pre iskovalnega zapora , ker je drž. 
pravdnik umakn i l svojo ničnostno pritožbo. Pred 
sodiščem j i h je pričakovala jako številna mno
žica ter j i h pozdrav l ja la z entuzij a stičnimi 
S lava -k l i c i . 

P r a g a 2 3 . marca . La s tn i k „Narodnih 
L i s t o v " poslanec dr . J u l i j Greg r je na očeh 
nevarno obole l . 

B u d i m p e š t a 2 3 . marca . Vo jn i po
vel jnik L o b k o v i c prepovedal j e vo jakom vsako 
udeležbo p r i Kossuthovein pogrebu. Vseučllišč-
n i k i so sk l en i l i žalovati po Kossuthu šest 
tednov. K e r intendanca narodnih gledišč n i 
suspendirala predstav, p r i r ed i l i so d i jak i s i 
noči vel iko demonstraci jo. Prišli so v na 
rodno gledališče i n tam razv i l i črno za 
stavo. N a s t a l je ve l ikansk hrup . Predstava 
se je suspendira la . T u d i v opero so pr idrve l i 
d i j ak i i n hote l i r a z dvorne lože obesiti črno 
zastavo, k a r pa j e po l ic i ja preprečila. D i j a k i 



naskočili so tuđi „Orfeum", k t r se je tam 

igra lo , i n pob i l i vsa o k n a . Po l i c i j a se je t r u 

d i la , da naprav i red, a do polunoči se ji to 

n i posrečilo. Razne protidinastične demonstracije 

obudile so v vseh lo ja ln ih k rog ih največjo i n 

dignaci jo. 

T u r i n 2 3 . marca . V nedeljo i n pone

deljek ležal bode Kossuth v protestantski c e r k v i 

na odru. P r i blagoslovljenju govor i l bode E d -

mondo de Ami c i s . Pričakuje se madjarska de

putacija 600 mož. Genera l T t t r r dospel sem. 

A k o se Kossutbovo t ruplo prepelje na Ogersko , 

je spremi posebna deputaci ja do i ta l i janske 

meje. 

R i m 2 3 . marca. M in i s t e r sk i svet je sk l en i l 

i z jav i t i v zborn ic i , da odklanja od finančnega 

odseka skleneno zavrn i tev rentnega davka. A k o 

b i zborn ica vz l i c temu ne odobr i la v ladnega 

predloga, ape l i ra la bode vlada na volilce. P o 

litični krog i se že pr iprav l ja jo za eventuvalne 

nove vol i tve . 

«ana *aMMi* i »— 

„LJUBLJANSKI ZVON" 
• t©31 

s a vse l e t o 4 g l d . 6 0 k r . ; s a p o l l e t a 

3 g l d . 3 0 k r . ; z a čet r t l e t a 1 g l d . 15 k r . 

I 

T u j c i : 

22. marca. 
Pri M a l i « ! : Rievrel, Amon, Prossinag, Schulz, Rei-

ner z Dunaju. — Kantusa, S u r i n g o r iz Trsta. — Kunatič iz 
Liobtenvralas. 

Pri N l o n n t Grliti, Gold, Oreanik, Mayor, Fromm, 
Zuckcrbacker z D<inaja. — Thaler iz Linču. — Grube-, 
Gali, Ztisehko iz Grudca, — Pfoifor iz Krikega. — Weiss 
iz Siska. 

Pri b a v a r s k e m d v o r a r Kotu, Drngoner iz Mari
bora. — Naglic iz Kočevja, 

Pri iftv«t rIJMkoui ceetar jat Koželj iz Kamnika. 

M e t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 

D
an

 

Ca« opa
zovanja 

Stanje 
barometra 

v mm. 

Tem
peratura 

Ve
trovi Nebo 

Mo-
krina v 

mm. 

22
. 

m
ar

ca
j 

T. zjutraj 
'2. popol. 
9. zvečer 

137 9 m, 
137 1 mm, 
73!» h mm. 

o e ° c 
12« " C 

6 C C 

si. svz. 
KI vzh. 
si. vzh. 

jasno 
obl. 
obl. 

'H>• t mm. 

Srednja temperatura ta 2 5 ' nad nornmlo n. 

^TanaJslrsL "borza 
dne 22 marca t. 1. 

4°/o državne srečke iz 1. 1854 po 250 gld 
Državne srečke iz I. 1864 po 100 gld 
Donava reg. srečke 5°/t po 100 gld. 
Zemlj. obfi. avstr. 4*/i*fi zlati zaat. listi 
Kreditne srečke po 100 gld. . 
Ljubljanske srećke 
Rndoltbve srečke po 10 gld. . . 
Akcije anglo-avstr. banke po 200 gld 
Tramway-arn&t. velj. 170 gld. a. v. . 
Papirnati rnbelj 

149 gld. — 
196 , 50 
126 , 75 
122 „ — 
198 , — 
23 , 95 23 , 75 

153 . 50 
'.93 „ — 

t - 34 

R a k i i n r i b e 
(918) se dolu'- danes 

v gostilni j r i g. L. Blnmaner-jn 
Krakovski nasip št. 18 v Ljubljani. 

Izprehodne palice po 5 kr. do 7v> gld. 

Piruhe s pisalno pr ipravo 

Piruhe s šivalno pr ipravo 

Piruho s cunj i z a kegljanje 

Piruhe z domino igro 

Piruho z roulettno igro 

Piruhe s kompasom 

Piruhe prazne, vse i z lesa, naj-

fineje pobarvane 

priporoča 

Fr . Stampfel 
Ijubljana, Kongresni trg*. 

C T o n h a l l e O (297-3) 

(Kočevska domača obr t . ) 

Izprehodne palice po S kr. do Vu gld. 

C J I 

1033 

i 

T o v a r n l i k a n a l o g a 

šivalnih strojev in 
velocipedov 2 4 

I V A N J A X 
v L j u b l j a n i , n a D u n a j s k i c es t i štev. 1 3 . 

—M Ceniki zaetonj in poštnine proito. W— 

Cjr. glavno ravnateljstva avstr. drž, zelenic. 
Izvod iz voznega reda 

T^e l i a . - v -n . ee ra . o d X . o l c t o " b r a . 1 8 9 3 . 

Nastopno omenjani prihajal ti iu ođhajalni i u l označeni an « 
mrednjeevropakem f(MM, SrednjeOTropaki čaa j« trajnemu času v ljub« 
Ua.nl n a minuti naprej. 

Odhod ls LJubljane (juž. kol.). 
Ob lit. Mrl S min. po noči osebni rluk T Trbli, Pontabel, Beljak, 0*> 

lorec, Kraiiznnsfaatn, lijabno, Dunaj, če« StlathaJ • Aus.ee, Iaohl, 
Gmundeo, Bolnograd, liend-Oaatein, Zeli na jaaeru, Stejrr, Lino, Bu-
deJeTioe, Plaonj, Marijine vare, E^er, Kraucove Tara, Karlov« »ar«, 
Prago, Itrnžit.mn, Dunaj v i * AroitetUn. 

Ob T. uri 09 min. tjutraj osebni vlak v Trbli, Pontabel, Beljak, Oo-
loroo, Franzeuafeate, Ljubno, Dunaj, čea Selithal v Solnograd, Dunaj 
vi a Amatetton. 

Ob 11. Mri HO min dopoludne oaobul vlak v Trbiž, Pontabel, Beljak, 
Celovea, Franzenafeato, I^jubno, Dunaj. 

Ob 4 . uri HO min. popoludne oaebni vlak v Trbii , Beljak, Celo veo, 
Solnograd, Iiend-Oaatein, Zeli na Jeaeru, Inomoat, Bregnio, Ourib, 
Oenavo, Parla, Lino, Iaohl, Budejovioe, Plaenj, Marijina vare, Eger, 
Fran oove vare, Karlova vare, Prago, Draidane, Dunaj via Amatetten, 

Prihod v Zajubljano (jm. kol.). 
Ob H. uri tiS min. ttfutral osebni vlak a Duuaja via Amatetten, Drai-

dan. Prage, Franoovih varov, Karlovih varov, Bgra, Marijinih v aro v, 
Plinja, Budejevio, Solnograda, Lilnoa, Stevra, Iaohla, Omundena, /,«lla> 
na jezoru, ljonil-UuHtoiiiu, Ljubnega, Beljaka, Golovca, Cranaenafeata, 
Trbiša. 

Ob 11. u r i Hi m i n . ttopotuttne oaebni vlak a Dunaj* via Amatetten, 
Draždan, Prage, Francovih varov, Karlovih varov, Kgra, Marijinih 
•arov, pianja, Budejevio, Solnograda, Iaohla, Gmundena, Lduoa, Stevra, 
Pariaa, Oeneve, Ourlha, Bregnioe, Zella na jezeru, Dand-Oaateina, Ino« 
mosta, Ljubnega, Celovca, Pontabla, Trbl i* . 

Ob 4. uri 63 min. popoludne oaebni vlak a Dunaja, Ljubnega, Beljaka, 
Celovca, Franaenafeata, Pontabla, Trliiia. 

Ob U. uri '47 min. »trršrr oaebni vlak a Dunaja, Ljubnega, Beljaka, Ca* 
lovca, Pontabla, TrMia . 

Odhod ls lajnbljane 0'už. kol.). 
0 6 « . Mri H/l min. »Jutrnl v Kočevja. 
,, tli. || OO „ apttl ud n* „ „ 

0. ., IO n • t w r r „ „ 
Prihod v Iajnbljano (juž. bol.). 

Ob «. uri lO min. mjutrnj ta Kočevja. 
,» 1. „ 91 „ popoludne „ „ 
a. 8. ,, 40 t i w r n n 

Odhod lz LJubljano (drt. kol). 
Ob 7. u r i t M min. »Jutra) v Kamnik. 
. M. „ OH „ popoludne „ n 

ti. „ OO _ mrrrrr . . 

Prihod v LJubljano (drž. kol.). 
Ob 0. aari SI min. tjutntj ia Kamnika. 
„ 11. „ 1 li „ dopoludne „ ,, 

0 . ,, VO ,, mvečer ,, ,, 
(4-65) 

P o d p i s a n e c s i uso ja na D u n a j i b i va -

jočim S l o v e n c e m naznan ja t i , da j e dob i t i 

v n j egov i gos t i l n i 

,Zum goldenen Lamm' 
III., Rasumofskygasse 20 

točno S l o v e n s k o postrežbo in c e n e n a 

k r a n j s k a j e d i l a . 

Z velespoštovanjem 

( 2 4 3 - 6 I v a n C e r n u š a k . 

Zahva l a . 
Z a časa bo lezn i in povodom smrt i moje nepozabne soproge 

M A R I J E 
sem prejel dokaze dobrodejnega sočutja z vseh a t r an i j . V svojem 

imenu i n v i m e m i so rodn ikov i z r ekam najtoplejšo z a h v a l o vsem, 

k i so s i n a k a t e r i k o l i način pr i zadeva l i nas tolažiti v nesreči. 

Z l a s t i zahva l ju jem vse, k i so spremi l i predrago ra jn ico na po

slednjem potu ; društva, ka t e ra so se k o r p o r a t i v n o a l i po pos lan

s t v i h udeležila veličastnega pogreba ; pr i jate l je i n znance , k i so 

darova l i mnoge k r a s n e vence a l i zato s p o m n i l i se na rodn ih d r u 

štev ; moška pe v ska zbora, ka t e ra sta pe la z a s lovo pred hišo, v 

ce rkv i in na pokopališči. 

V L j u b l j a n i , 22. dan marca 1894 . (J18) 

Ivan IVI ur ni k. 

Najmičnejše novost i 
v spomladnih ovijalih, capes 
in pelerinih, kakor tudi jaque-

tih in dežnih plaščih; 
na jveč ja i z b e r a 

v konfekcijah za deklice 
pri (32U-1) 

GriCarju & Mejacu 
jr Ljubljani, Slonove ulice št. 3. 

l l u s t r o v a n l kn ta lug l brezplačno i n poštnine p r o s t o . 

A v i s o . 
N a razglas, priobčen v štev. 6 1 . „Slovenskega N a r o d a " z dnć 

15 . marca 1 8 9 4 zaradi zagotovl jenja oddajanja, odnosno 

z a l a g a n j a c L 3 2 T 7 " 
zakupn im potom 

v postaji Celovec s Št. Petrom 
za čas o A 1. s* i i tcmbra leta do konca 

avgusta leta 
se s tem opozar ja . 

Natančneji pogoji se lahko pregledajo p r i c . in k r . vojaškem 

preskrbovalnem magacinu v Ce lovc i do 2 8 . marca 1894 mej 1 0 . i n 

12 . uro opoludne. (283-2> 

S p l a i n e oblete, spomladni ogrtači 
obleke za dečke 

otroški k o s t u m i i n plašči 
z a otroke vsake s ta ros t i 

v največji i z be r i 
( $'26—1) 

G r i č a r j u & M e j a č u 
S l o n o v e u l i c e š t . 9 , L j u b l j a n a , S l o n o v e u l i c e š t . 9 . 

Naroči la na p o d l a g i mere se točno i/vrSujojo m so garmitujo z a to, 
d a so vso d o b r o p n l S g S , 

Bogata Iztiera tu- in iti0x^911 ritega modnef/a blaga. 

I zdajat - i j io odgovorn i urednik: J o tu p N o II i . L a c t n i u a i u t isk „Niirolnu T i s k a r n e " . 
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